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Circular 40 min. 40 mOlvena

RUTA ORNITOLÓGICA
BIRDING ROUTE
ITINÉRAIRE ORNITHOLOGIQUE
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Ruta circular de 2,2 km que comienza recorriendo 500 metros la carretera de Olvena hacia La Puebla de 
Castro, después se desvía a la derecha por una pista de tierra y a unos 600 metros se toma otra pista 
dirección sur que nos conducirá de vuelta a Olvena. La ruta transcurre entre campos de cultivo, cerca del 
congosto, por lo que es facilmente observable a las grandes rapaces empleando estos campos como zona 
de campeo. Adicionalmente se recomienda acercarse al mirador del Congosto y al "Camino del Canalillo", 
para tener mejores vistas del congosto y de las aves rupícolas que lo habitan.
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RESIDENTES 
RESIDENTS 
RÉSIDENTS 

Águila real 
Buitre leonado 
Alondra totovía 

Golden Eagle 
Griffon Vulture 
Woodlark 

Aigle royal 
Vautour fauve 
Plastron et l'alouette 

Aquila chrysaetos 
Gyps fulvus 
Lullula arborea 

ESTIVALES 
SUMMER 
D`ÉTÉ 

Alimoche 
Curruca carrasqueña 
Alcaudón común 

Egyptian vulture 
Subalpine Warbler 
Woodchat Shrike 

Percnoptère d'Egypte 
Fauvette passerinette 
Pie-grièche à tête rousse 

Neophron percnopterus 
Sylvia cantillans 
Lanius senator 

INVERNANTES 
WINTERING 
HIVERNANTS 

Zorzal común 
Alondra común 
Curruca capirotada 

Song Thrush 
Eurasian Skylark 
Eurasian Blackcap 

Grive musicienne 
Alouette des champs 
Fauvette à tête noire 

Turdus philomelos 
Alauda arvensis 
Sylvia atricapilla 

MIGRATORIAS 
PASSAGE 
MIGRATEURS 

Colirrojo real 
Mosquitero musical 
Collalba gris 

Common Redstart 
Willow Warbler 
Northern Wheatear 

Rougequeue à front blanc 
Pouillot fitis 
Traquet motteux 

Phoenicurus phoenicurus 
Phylloscopus trochilus 
Oenanthe oenanthe 

 

Circular route of 2,2 km. It starts covering 500 metres on the road from Olvena to La Puebla de Castro, we 
then turn right onto a dirt track and, after about 600 metres, we take another track heading South that will lead 
us back to Olvena. The route passes through cultivated fields, near the gorge, and it is easy to observe large 
predators that use these agricultural fields as forage area. We also recommend approaching the balcony of 
Congosto and the “Camino del Canalillo” to have best views of the gorge and the rocky birds living there.

Itinéraire circulaire de 2,2 km qui débute en parcourant 500 mètres sur la route d'Olvena vers La Puebla de 
Castro. Ensuite, tourner à droite pour emprunter un chemin de terre et au bout de 600 mètres, prendre un 
autre chemin en direction du sud pour revenir à Olvena. Le circuit traverse des champs cultivés, près de la 
gorge, d'où on peut facilement observer les grands rapaces qui se servent des champs agricoles comme zone 
de campement. En outre, il est recommandé de s'approcher du mirador de Congosto et du chemin « Camino 
de Canaillo » pour mieux observer la gorge et les oiseaux rupicoles qui l'habitent.
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